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Circo Criollo organise un stage de cirque d’'une semaine en direction du
public jeune (a partir de 8 ans) se concluant par la contribution active des éléves
a un spectacle participatif avec la compagnie.

L& fameux Circo Criallo, r N
mélange du cirque raditionnel

et de celui des rives du Rio de la Plalo.

Il méle cirque et moments de thédire relatant la vie difficile
du "gaucho”, personnage ceniral de lo pampa orgentine. &
Vous parliciparez aussi & la dicouverte des danses folkloriques
argenfines et uruguayennes qui accompagnent faujours,

dans un grand charivari ﬁnu?, ce cirque si parficulier el ciiachant,

Mosiadieles Kaigmar

Au cours d'une semaine, Mariangeles Kalamar

propose aux participants de s’initier aux
différentes disciplines des arts du cirque. Ces

ATELIERS

activités cirque s’entrecroisent avec des activités

{couv ino-ameéricaine,
de découverte de la culture latino-américaine
plus précisément de la région du Rio de la Plata

(Uruguay-Argentine) : découverte de sa culture,
son histoire et de ses expressions artistiques, a
travers ses spécialités culinaires, ses images, sa
musique et ses danses. Réflexion sur les différentes
migrations européennes et les métissages culturels
dans la région.

A travers ces différentes animations, les
participants développent de nouvelles capacités
corporelles et motrices, une dynamique et
écoute de groupe, une sensibilité artistique,
des connaissances sur une nouvelle culture, et
réfléchissent sur la question de 'immigration
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b o TR s chon il et des métissages comme phénomeénes

historiques universaux.

Ces activités convergent vers la réalisation d'une restitution publique ou les
participants se joignent a Mariangeles afin de participer a sa création L’In-migrante.
Ainsi, le dernier jour, les apprentis montrent leurs acquis techniques, leurs sensibilités
artistiques et de leur réflexion personnelle sur les différences et les métissages
culturels, a partir de leur connaissances de I'histoire latino-américaine.

Le spectacle retrace en effet les parcours d'immigrés européens au XIXéme siécle vers
I’Amérique Latine.



Pedngage

Notre philosophie : le cirque comme
langage interpersonnel

Le cirque dans toute sa diversité est une porte
ouverte sur les imaginaires singuliers et
collectifs. Autour de la pluridisciplinarité de
ses disciplines, le cirque est abordé comme un
langage inventif qui appréhende le mouvement et
les émotions dans leurs diversités. Nos ateliers
s’adaptent ainsi a chacun. En prise directe avec le
monde, les artistes-professeurs proposent aux
éleves une nouvelle maniere d’appréhender leurs
relations aux autres a travers leurs corps et dans
une dimension collective. Chaque éleve travaille
ainsi sur l'intention de son geste et s’exprime a
travers un mouvement personnel qui fait sens pour
lui et pour les autres.

Objectifs Pédagogiques :

Développer sa motricité et sa concentration avec les techniques du jonglage,
des balles, foulards, hulla hop, batons du diable et diabolo.

Renforcer et assouplir son corps, améliorer la proprioception et gagner en
confiance au sein d’'un groupe avec l'initiation aux figures d'acrobaties au sol et en
groupe.

Développer sa créativité et travailler sur ses émotions en découvrant son clown.

Travailler sur sa mémoire, développer son esprit critique, son inventivité et ses
expressions en créant son propre numéro de cirque puis en le restituant face a un
public.

Découvrir l'histoire et la culture de la région du Rio de la Plata de par ses
expressions artistiques a travers ses spécialités culinaires, ses images, sa musique et
ses danses.

Réfléchir sur la question des migrations et des métissages culturels a partir de
I'histoire culturelle Latino-américaine et I'ouvrir a d’autres contextes historiques et
géographiques.

A la fin de l'atelier/stage, participer a la réalisation d'un spectacle pour montrer
ses acquis a ses proches tout en créant une dynamique de groupe favorisant l'entraide
et la création collective.



Sous différents formats, nos animations et spectacles abordent le théeme des
migrations, pour aborder les différences culturelles
a travers le prisme commun du mouvement des
populations et des métissages qui s’en suivent.
L’Amérique Latine, tout en conservant ses
particularismes, apparait alors plus proche, relevant
d'un méme mouvement historique qui implique, hier
comme aujourd’hui, des histoires individuelles de
migration entre les deux rives de I’Atlantique.

Avec sa compagnie Circo Criollo et son premier
spectacle Circo Criollo Teatro Gaucho, elle aborde la
culture du Rio de la Plata (Uruguay-Argentine),
résultat des métissages créées apres la colonisation. Elle
centre ensuite sa réflexion sur lhistoire de la

migration européenne au 19éme et 20éme siecle dans
cette région avec le spectacle L'In-migrante Kabaret, puis L’In-migrante (version solo).
D’El Sur propose le chemin inverse : le spectacle est 'occasion de créer des espaces
d’expression personnelle ot chacun des artistes sur scene raconte son parcours
d'immigré latino-américain en France.

A travers l'histoire des migrations et lidentité culturelle de cette région,
Mariangeles ainsi retrace le destin de ceux qui, pris entre deux terres, font
I'expérience de la migration. Montrer ce processus a travers des destins individuels,
dans cet entre-deux suspendu dans le temps et dans I'espace qui crée a l'intérieur de
ceux qui le traversent des sentiments mélés d’espoir et de nostalgie, permet
d'’humaniser la question migratoire, de mieux la comprendre a travers 'empathie.
Le bateau est, hier comme aujourd’hui, le lieu de cette transition entre deux pans de la
vie de ceux qui migrent. Rappeler I'histoire des migrants européens partis au siécle
dernier vers '’Amérique, c’est mettre en avant les vas-et-vient historiques de ces
mouvements collectifs - toujours d’actualité - dans une démarche qui place les
destins individuels au coeur d’'une réflexion humaniste.

« J'ai souhaité imaginer un pont au dessus de ['océan entre ces deux continents. Un pont
sur lequel nous avons et nous allons tous marcher par nos ascendants, notre propre histoire et
nos descendants! La danse et le jeu de l'artiste créer ces liens, les rassemble et les partage avec

I'Autre... Qui est cet Autre? Chacun de nous! Nous sommes tous ['étranger de quelqu’un et se
mettre a cette place permet une communication véritable et un sincére de nos expériences de vie.

Le Cirque a travers sa poésie permet cet échange . »






Le Spectacle e

L’In-migrante est un spectacle de cirque mélant poésie théatrale
et danse des cerceaux sur des rythmes de musique traditionnelle
argentine.

—
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Une femme seule avec sa valise
dispose les éléments de son décor
face au public comme pour recréer
un monde. Accompagnée de son
balai, elle danse sur une musique de
tango argentin. Ce moment hors du
temps s’achéve avec une danse des
cerccaux au son d'une samba
folklorique.

Métaphore des migrations, ce
spectacle poétique fait résonner la
mélancolie de l'exil en chacun de
nous. Il invite la foule a renouer avec
I'histoire universelle des migrations
et a reconnaitre ses propres racines.
Les gestes de l'artiste se font 1’écho
des aieux ayant posé le pied sur un
nouveau rivage le coeur empli
d'espoir mais avec déja un sentiment
de nostalgie.

« Cette femme dont on ne sait rien, sort son numéro de sa valise, le symbole

e son histoire d'exil, sa nostalgie, son échange possible avec le nouveau
d hist d'exil tal h bl l

pays, une gamme d'émotions, un chavirement de [‘Gme. Simplement,
retrouver la beauté de l'espoir chevillé au cceur de limmigrant et sa

sublimation artistique ».

Le spectacle tout public en version rue et en version salle. >

Pour voir un extrait: https://voutu.be/oVqFXup-tXw



https://youtu.be/0VqFXup-tXw

Presentation de la compagnie

La Compagnie « Circo Criollo » promeut la culture argentine et
uruguayenne du Rio de la Plata avec des spectacles originaux mélant les arts du
cirque et le folklore de la région. Cirque, danse, théatre, nos créations
multidisciplinaires reflétent le métissage des cultures latines. Issue des arts
du cirque, la compagnie a su inventer un nouveau langage en repoussant les barrieres
des arts de la piste, placant ainsi les questions de la diversité culturelle et de
Pimmigration au fondement de ses recherches. Se saisissant de ces thématiques,
elle a a coeur de partager avec le public les potentiels créatifs des métissages culturels
: la “créolisation” comme nouvel idéal humain si chere a Edouard Glissant.

Avec ses spectacles, la compagnie se produit en France (a Paris au
Cabaret Sauvage, au Théatre Clavel, et a I'Opéra Garnier ; en régions a Aurillac, a
Sarlat, a Montaigu...) et a Iétranger (Festival Polo Circo de Buenos Aires
en Argentine).

La série documentaire d'ARTE "Quel Cirque!" lui consacre, en 2016 une large

part de son épisode sur le cirque argentin.
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Parcours de la compagnie

2019

Résidence artistique avec le Cirque Baroque au théatre du Fontainebleau.
Présentation du spectacle de rue « L'IN-MIGRANTE » au festival d’Aurillac
(21-24/08), au festival de Sarlat (13-31/08) et en Espagne au Pays Basque
(3-12/08).

Déambulation artistique, échasses et jonglage pour I'événement « La

Ferme de Maculaire », La Ferté St Aubin

Spectacle « Réve Suspendu » au centre Wan Gari avec la compagnie Air de
DANSE et création du Collectif Circo Air de Danse.

Premiere résidence du spectacle L'IN-MIGRANTE a la salle de « Claude »
Montreuil 93 et au chapiteau des Noctambules

2018

Spectacle « Circo Criollo » au Festival Les Croqueurs des Pavés a Chalet sur
Loing

Spectacle « L'IN-MIGRANTE Kabaret » au Chapiteau des Noctambules a
Nanterre
2017

Spectacle « CIRCO CRIOLLO » au Théatre Clavel a Paris

2016
Spectacle « CIRCO CRIOLLO » au Casino de Chatel Guyon.

Présentation du spectacle « CIRCO CRIOLLO » a La Petite Criée au Pré
Saint Gervais (93)
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Captation d’un film documentaire & Buenos Aires (Argentine) pour la série
« Quel cirque » pour la chaine Arte - Production Bonne compagnie

2014
Spectacle « CIRCO CRIOLLO » au Cabaret Sauvage a La Villette — Paris

Présentation du spectacle « CIRCO CRIOLLO » a Montaigu (Vendée) dans
le cadre de la saison culturelle au Théatre Thalie

Spectacle « CIRCO CRIOLLO » au 6eme Festival International de Polo

Circo a Buenos Aires (Argentine)

2013

Spectacle « CIRCO TEATRO GAUCHO » pour le Comité d’entreprise de
I’Opéra Garnier, Paris

Spectacle « CIRCO TEATRO GAUCHO » au Théatre Clavel a Paris a partir
du tous les dimanches a 17h45

Résidence et représentation du spectacle « CIRCO TEATRO GAUCHO»
dans le chapiteau des Noctambules a Nanterre

Création de 1'Association "Circo Criollo".

Présentation du spectacle de Cabaret « CIRCO CRIOLLO » au chapiteau de
la Cie des Contraires a Chanteloup Les Vignes

2012

Festival de Cirque a Pitres (Normandie), Espace des deux Rives - Spectacle
« CIRCO TEATRO GAUCHO ».



Mariangeles Kalamar

R N O XN

Directrice artistique et artiste de cirque

Née a Montevideo en Uruguay, Mariangeles commence a faire du théatre, des
émissions de télévision et de radio en Argentine des ses 14 ans. Elle intégre ’école du
Circo criollo desfreres Videla qui perpétue la tradition du cirque ambulant
en Argentine. Elle travaille ensuite dans différents cirques a Buenos Aires, ou elle
pratique la corde lisse, la corde avec staff, et la danse des cerceaux (Hula
Hoop).

Installée en France depuis 2000, elle perfectionne son art aux cotés de
Sasha Doubrovski au sein de I’école du cirque Fratellini. Elle travaille plusieurs
années avec le cirque du "Grand Céleste", puis avec différents autres cirques :
Romanes, Cabaret Sauvage (spectacle Folles nuit Berberes), Théatre Trévise,
College de la Salle et Le Palace au Festival d’Avignon .

En 2013, elle crée la compagnie Circo Criollo au sein de laquelle elle met
en scene et joue dans plusieurs spectacles sur la culture Sud-américaine : Circo
Criollo Teatro Gaucho (2012), Circo Criollo Kabaret (2013), L’ In-migrante
Kabaret (2018) et U'In-migrante (2019). Actuellement, elle développe des
activités d’animation et des stages de cirque pour différents public.



Images et lien videos des creations

Pour visualiser le spectacle complet de «L'In-migrante» (version rue) a Aurillac, cliquez

sur ce lien ; https://vimeo.com/359299786

et insérez le code suivant : criollo

CIRQUE - THEATRE - TANGO g
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 ORIGINALE ET DIRECTION
IANGELES KALAMAR

Extraits du spectacle Extraits du spectacle Extraits du spectacle
«L'In-migrante» « In-migrante Kabaret » « Circo Criollo »

cliquez ici cliquez ici cliquez ici
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https://vimeo.com/359299786
https://youtu.be/qtILtK4s6E0
https://youtu.be/6-lNrBbqFpQ
https://youtu.be/wjB6i3teeO4
https://youtu.be/iNRbwdiIKBc
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8 Culture

La Pampa, Martin Fierro
etle Circo Criollo

_ Mariangeles Kalamara créé un spectacle quiremonte ala source des premierscirques
| itinérants unissant les arts du cirque et le théatre, dans la Pampa argentine.

! u'importe si le heu - le thedtre de
| poche Clavel, dans le 19 arron-
| dissement de Paris — n'est pas tout
| a fait dévolu aux arts du cirque

[érromesse du plateau, le peu de hauteur

pour les numéros aénens n’ont pas décou-
| ragé Manangeles Kalamar et sa troupe
| d’artistes de présenter leur spectacle
Circo Teatro Gaucho. Aventure loufoque
et poétique qui met en jeu des numeéros
de cirque magnifiquement exécutés mais
aussi du théatre. Heurcuse découverte que
{ cetie troupe héieraclite doni e travail

gemoigne d’une parfaite maitrise, qu'ils
“soient acrobate, jongleur ou trapéziste.
* Cest truffé de trouvailles, ¢'est cocasse,
émouvant et |'histoire nous emméne

loin dans le temps et dans I'espace. Il y
a d'abord ces guelques images couleur
sépia, qui situent I"action a la toute fin
du XIX= sicele ou, sur les chemins pou-
dreux de la Pampa, avance, cahotant, un
petit cirque d'antan. A jardin, un conteur
(Juan Carlos Rossi), drole de Monsicur
Loyal au costume elime, dont on devine
gu’l a pas mal bourlingué (et preolc),
assis autour d’un brasero imaginaire,
se réchauffe les mains et le coeur en égre-
nant ses souvenirs. [l était une fors.. le
cirgue Criollo.

Un cirque ancien typique de ' Argen-
tine. Cirque itinérant qui allait de village en
wvillage. Congu en deux parties, ce spectacle
demeure I'union parfaite entre les arts du

cirque et le thedtre. D'abord, les numeros
de cirque, disons ¢lassiques. Ensuite. le
théitre: contes, saynetes. poésies, danses

Mariangeles Kalamar ravive cette idée-4a
et réunit autour d’elle une sacrée brochetie
d’artistes. Chacune de leurs appantions
st un pur moment de bonheur tant leurs
numéros frisent la perfection . maitrise
absolue de leur art conjuguée a la poe-
sie, a I"humihite et a la joie renouvellent a
chaque instant notre émerveillement. La
dewaeme partie s articule autour du poenie
de Jos¢ Hernandez, auteur. en 1872, d El
Gaucho Martin Fierro, long poéme ¢pique
populaire qui. en Argentine, s'apprend

sur les bancs de I'école et se transmet de
geénération en génération. Il met en scene
la vie d"un simple gaucho, Cleveur de bétgy
recrute par |'armée pour aller combattre
les Indiens et qui finira par se rebeller
Récit fondateur, il est illustré i¢i par des
mtermedes chantes, parles et danyé puisés
dum le folklore argentin tefs | rn;nlomhﬁ
joute rythmée par e martelemen; gy, sal
imprimé par les bottes des gayches etle

sons des tambours, ou encape un n.um *“
au boleador. sorte de lasgq 3 1rois bo o
dont le maniement et des plus im s
nants. Tout ¢a est faii, bjepy gy pm\.\'”"'
bouts de chandelle, paq e "€ des
un défor de bric e de b OFfm‘_Lfl poche,
enchainements aléatoires, M Pt des

grice a la magic e 1 JKJ(";E&'\ :’{uls G tient.

etla fantaisie de o 4 géncroge

e . Ry

sans compler, € lroupe quj g donne.
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Equipe technique

Production : Compagnie Circo Criollo

Conception et interprétation : Mariangeles Kalamar
Regard Extérieur : Claudio Soro

Costumes : Catherine Linard

Chargée de diffusion : Salomé Bazin
Administration : Luis Rodriguez

Ecriture du dossier : Nadia Choukroune

Graphisme : Wily Villafuerte

Contacts

Compagnie Circo Criollo
Président : Juan Luis Kalamar
Trésorier : Denis Bourdaud

Secrétaire : Nilton Carneiro de Oliveria

Adresse : Mag 3 place Anatole France - 93310 PRE ST. GERVAIS

Courriel : asso.circocriollo@gmail.com
Téléphone : +33(0)619542033

Site web www.assocircocriollo.com
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